MASTER HUNTER DIE SETS - 28 NOSLER HUNTER DIE SET

The Master Hunter series combines Redding’s proven Competition Seating Die
with a full-length sizing die that lets the hunter load exceptionally consistent
ammo to minimize risk of a stuck case or failure to feed that can hinder taking
a follow up shot. Full-length sizing also enables use of any SAAMI-standard
brand of case without having to resort to bushing sizer die. The result is
precise bullet/case neck alignment and finely-tuned bullet seating that lets
hunters achieve the utmost performance from their favorite loads.

Attributes

e Name: 28 NOSLER HUNTER DIE SET
¢ Manufacturer: REDDING

e Product no.: 749015938

e Mfr. No.: 28790

¢ Cartridge: 28 Nosler

¢ Delivery weight: 0.794kg

¢ Shipping height: 44mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 611760287909

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur MASTER HUNTER DIE
SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET.
Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und zur Einhaltung
der EUVorschriften far Produktsicherheit. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Die Set nur mit geeigneten Hulsen, die den SAAMIStandards entsprechen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Sets in gutem Zustand sind, bevor Sie mit der Verwendung
beginnen.

Vermeiden Sie es, das Die Set in einer Umgebung mit hoher Feuchtigkeit zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Verwendung
des Produkts.

Halten Sie sich an die empfohlenen Ladeverfahren, um das Risiko von Ladefehlern zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
o Uberpriifen Sie, ob Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.

2. Installation des Die Sets:

o Befestigen Sie die VollLangenGroRe in Ihrer Presse gemall den Anweisungen des Herstellers.
o Stellen Sie sicher, dass die Die fest und sicher montiert ist.

3. Laden der Munition:

o Verwenden Sie die Competition Seating Die flir eine prazise Geschosssetzung.
o Achten Sie darauf, dass die Geschosse korrekt ausgerichtet sind, um eine optimale Leistung zu
gewahrleisten.

4. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie das Die Set nach jedem Gebrauch, um Rickstande und Schmutz zu entfernen.
o Lagern Sie das Set an einem trockenen, sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile des Die Sets gemal den 6rtlichen Vorschriften

fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfugung. Bitte wenden Sie sich an die entsprechenden Stellen, um Hilfe zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET
entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



MASTER HUNTER DIE SETS 28 NOSLER HUNTER
DIE SET Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Master Hunter Die Sets 28 Nosler Hunter Die Set. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before
using the die set.

General Safety Guidelines

e Ensure that the die set is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling ammunition and reloading
equipment.

Keep the die set out of reach of children and unauthorized individuals.

Store the die set in a secure location to prevent accidental use.

Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe working environment when reloading ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the die set with compatible cartridges, specifically the 28 Nosler.

Do not exceed recommended load limits when reloading ammunition.

Ensure that the work area is wellventilated to avoid inhaling any dust or fumes.

Follow all local regulations and guidelines regarding the storage and handling of reloading supplies.
Avoid distractions while using the die set to maintain focus and prevent accidents.

In case of any malfunction or irregularity during use, stop immediately and inspect the die set.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die Set:

o Clean the reloading press before installation.
o Secure the fulllength sizing die in the press according to the manufacturer's instructions.
o Install the competition seating die in the press, ensuring it is properly aligned.

2. Using the Die Set:

[¢]

Prepare the cases by cleaning and inspecting them for damage.

Adjust the fulllength sizing die to ensure proper case sizing.

Insert the case into the sizing die and operate the press to size the case.

After sizing, prepare the powder charge and insert it into the case.

Use the competition seating die to seat the bullet to the desired depth, ensuring precise
bullet/case neck alignment.

Inspect the completed ammunition for consistency and quality before use.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components of the die set in accordance with local regulations.

¢ Ensure that all packaging materials are disposed of responsibly.

¢ Do not dispose of ammunition or reloading supplies in regular trash. Follow local guidelines for hazardous
waste disposal.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Master Hunter Die Sets 28 Nosler Hunter Die Set, please refer
to the manufacturer's contact information provided on the packaging or the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Master Hunter Die Sets
28 Nosler Hunter Die Set. Always prioritize safety and stay informed about best practices when reloading
ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER
HUNTER DIE SET

Introduccion

Gracias por elegir el MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET. Este producto ha sido
disefiado para ayudar a los cazadores a cargar municién de manera eficiente y segura. Es importante seguir
todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar su correcto funcionamiento y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Usa siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al recargar municién.

Asegurate de que el drea de trabajo esté bien ventilada.

Evita el uso de productos quimicos nocivos cerca del area de trabajo.

No sobrecargues el die; sigue las especificaciones del fabricante para evitar dafos.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las dreas méviles del die durante su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Coloca el die en la prensa y aseguralo firmemente.
o Verifica que el die esté alineado correctamente antes de apretar completamente.

2. Uso del Die:

o Selecciona el cartucho adecuado (28 Nosler) y colécalo en la prensa.

o Ajusta el die para asegurar un tamafio de longitud completa.

o Realiza un ciclo de recarga segun las especificaciones del fabricante.

o Verifica que cada cartucho esté correctamente dimensionado y asentado.

3. Mantenimiento:

o Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Lubrica las partes mdviles seglin sea necesario para un funcionamiento suave.
o Almacena el die en un lugar seco y protegido de la humedad.

Instrucciones de Desecho

¢ No deseches el producto en la basura comun.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de recarga y materiales relacionados.
¢ Lleva el producto a un centro de reciclaje autorizado si es posible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, por favor
consulta con el punto de contacto de la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y
la informacién de compra.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Si tienes alguna duda sobre el uso del MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET, no
dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité pour le MASTER HUNTER DIE
SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET. Ce produit est congu
pour t'aider a charger des munitions de maniére efficace et sécurisée. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes pour assurer une utilisation slre et conforme aux réglementations de sécurité des produits
de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le die set est utilisé uniquement pour le calibre spécifié, soit le 28 Nosler.
Garde le die set hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement I'état du die set pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le die set de quelque maniére que ce soit.

Utilise le die set uniqguement dans un environnement de travail propre et bien éclairé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection et des gants lors de I'utilisation du die set.

e Assuretoi que I'outil est correctement installé avant de I'utiliser.

Ne dépasse pas les charges de poudre recommandées lors du rechargement des munitions.
Ne laisse jamais le die set sans surveillance pendant son utilisation.

Evite de travailler dans un environnement humide ou & proximité de sources d'inflammation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

¢ Installation :

1. Retire le die set de son emballage et vérifie qu'il est complet.

2. Installe le die de mise a taille intégral sur ta presse de rechargement en suivant les instructions du
fabricant de la presse.

3. Installe le die de siege de compétition en veillant a ce qu'il soit bien en place.

o Utilisation :

Prépare les étuis en les nettoyant et en les inspectant pour des dommages.

Utilise le die de mise a taille intégral pour mettre a taille les étuis avant de les recharger.
Charge la poudre dans I'étui selon les recommandations spécifiques pour le 28 Nosler.

Utilise le die de siege pour placer la balle dans I'étui, en vérifiant le siege pour un ajustement
correct.

5. Vérifie chaque cartouche pour t'assurer qu'elle est correctement assemblée avant de I'utiliser.

Ll A

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le die set a la poubelle.

* Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements de
rechargement.

¢ Sile die set est endommagé ou inutilisable, contacte un centre de recyclage approprié ou un service
d'élimination des déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies par le fabricant. Assuretoi de vérifier les mises a jour concernant les rappels de produits sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET
de maniéere sécurisée et efficace. Reste vigilant et informetoi régulierement sur les meilleures pratiques de
sécurité en matiere de rechargement de munitions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MASTER
HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER
DIE SET

Introduzione
Grazie per aver scelto il MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET. Questa guida

fornisce istruzioni di sicurezza importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite per evitare incidenti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il die set per scopi diversi da quelli previsti.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Sostituire le parti danneggiate.
Seguire le normative locali e nazionali relative all'uso di munizioni e attrezzature di ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare solo bossoli conformi agli standard SAAMI per garantire un funzionamento sicuro e efficace.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica per proteggere gli occhi e le
mani.

e Lavorare in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Non sovraccaricare i bossoli e seguire le raccomandazioni del produttore per le dosi di polvere.

Evitare di utilizzare il die set se si e sotto I'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die Set

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

o Fissare il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa di ricarica seguendo le
istruzioni del produttore della pressa.

o Installare il Competition Seating Die secondo le indicazioni fornite.

2. Utilizzo del Die Set

o Caricare i bossoli nel die di dimensionamento e operare la pressa per dimensionare i bossoli.

o Dopo il dimensionamento, rimuovere i bossoli e controllare la loro integrita.

o Utilizzare il Competition Seating Die per inserire le palle nei bossoli dimensionati, seqguendo le
raccomandazioni per il posizionamento della palla.

o Assicurarsi che ogni caricamento sia controllato per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire le parti del die set e i bossoli usati secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare i materiali di ricarica nel normale spazzatura domestica.
o Contattare le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta di materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per ricevere assistenza.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del MASTER HUNTER
DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET. La sicurezza € fondamentale per un'esperienza di ricarica
positiva e produttiva.



MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER
HUNTER DIE SET Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du har valgt MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET. Denne veiledningen
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom
denne veiledningen fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er brukt i henhold til produsentens instruksjoner.

Oppbevar alltid dies og tilbehgr utilgjengelig for barn.

Bruk alltid personlig verneutstyr som briller og hansker nar du arbeider med ammunition.
Kontroller alltid at arbeidsomradet er rent, ryddig og godt opplyst.

Veer oppmerksom pa at feil bruk av produktet kan fgre til alvorlige skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke dies som har synlige skader eller slitasje.

Sarg for at alle verktagy og utstyr er i god stand fer bruk.

Ikke overbelast diesettet; falg anbefalte spesifikasjoner for lading.

Unnga a bruke dies med hylser som ikke er i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Hold hender og ansikt borte fra diesettet under bruk for & unnga utilsiktede skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner.
o Kontroller at arbeidsomradet er klart og at alle ngdvendige verktgy er tilgjengelige.

2. Installasjon av dies

o Skru diesettet fast i ladepressen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Forsikre deg om at dies er korrekt justert for optimal ytelse.

3. Bruk av dies

o Begynn med a sette inn hylsen i diesettet.
o Juster seating die for & oppna @nsket bullet seating dybde.
o Utfer en testlading for a sikre at alt fungerer som det skal far du lager flere ladninger.

4. Rengjegring og vedlikehold

o Rengjer dies regelmessig for a fijerne smuss og rester.
o Oppbevar dies i en tarr og ren beholder etter bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med ubrukte eller skadede komponenter.
e |kke kast dies i vanlig husholdningsavfall; kontakt lokale myndigheter for korrekt avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere hjelp eller spgrsmal angaende sikkerhet og bruk av MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28
NOSLER HUNTER DIE SET, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsretningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med MASTER HUNTER
DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc
MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER
HUNTER DIE SET

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET.
Naszym priorytetem jest bezpieczenstwo uzytkownikéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.
Uzywaj zestawu wytgcznie w potgczeniu z odpowiednimi komponentami i akcesoriami.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich wiadz.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie technicznym.
Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice.

Unikaj kontaktu z oczami i skéra. W przypadku kontaktu, natychmiast przeptucz woda.

Nie uzywaj zestawu w warunkach wilgotnych lub w poblizu Zrédet ognia.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amunigji.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze masz wszystkie komponenty zestawu przed rozpoczeciem.

e Zainstaluj matryce zgodnie z instrukcjami producenta. Uzyj odpowiednich narzedzi, aby zapewni¢
prawidtowe mocowanie.

¢ Podczas tadowania amunicji, przestrzegaj zaleceh dotyczacych cisnienia i objetosci tadunku.

e Regularnie sprawdzaj kalibracje zestawu, aby zapewni¢ doktadnos¢ i bezpieczenstwo.

e Po zakoniczeniu pracy, upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg wytgczone i przechowywane w bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje Utylizacji

e Zestaw matryc nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych elementéw zestawu do zwyktego kosza na Smieci.
o W przypadku watpliwosci dotyczacych utylizacji, skontaktu;j sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

o Wszelkie pytania dotyczace bezpieczehstwa produktu oraz zgtoszenia dotyczgce niebezpiecznych sytuacji
nalezy kierowa¢ do lokalnych wtadz lub organizacji zajmujacych sie bezpieczefistwem produktéw.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy bezpiecznego i udanego uzytkowania zestawu
matryc MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET.



MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER
HUNTER DIE SET Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET tuotteen kayttdohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata niitd varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on suunniteltu ja valmistettu EU:n turvallisuusvaatimusten mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja vapaa esteista.

Valta liiallista voimaa kayttaessasi tuotetta, jotta valtat vammoja.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonosti levannyt.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ty6pdyta on tukeva ja tasainen.
o Kiinnitd MASTER HUNTER DIE SET tiukasti paikoilleen.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettu ja tiukasti kiinni.

2. Kaytto

o Lue huolellisesti valmistajan ohjeet ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain suositellussa ymparistdssa.

Varmista, etta kaikki kaytettavat patruunat ovat SAAMIstandardin mukaisia.
Tarkista luodin/patruunan kaulan kohdistus ennen laukaisua.

Pida kadet ja muu keho poissa laukaisimen alueelta, kun kaytat tuotetta.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Havitysohjeet
¢ Havita tuote ymparistéystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kayt6ssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET



tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsanvisningar for MASTER HUNTER DIE
SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET. Denna produkt ar
utformad for att hjalpa jagare att ladda ammunition pa ett sakert och effektivt satt. For att sakerstalla en saker
anvandning av denna produkt, vanligen folj noggrant de sakerhetsanvisningar och riktlinjer som anges i denna
manual.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

* Kontrollera regelbundet att produkten ar i gott skick och fri fran skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand skyddsutrustning som skyddsglaségon och handskar vid hantering av ammunition och relaterade
verktyg.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren eller aterforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att du har Iast och forstatt alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand endast den typ av hylsor som anges for denna die set (28 Nosler).

Undvik att anvanda produkten i en miljo med hog risk for olyckor, sdsom fuktiga eller instabila ytor.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och att inga foremal blockerar rérelsen av verktyget.
Var forsiktig nar du justerar bullet seating for att undvika oavsiktliga skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die set:

o Ta bort die set fran férpackningen.

o Kontrollera att alla delar ar narvarande och i gott skick.

o Montera den fulldngds storleksdie i din press enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera hojden pa die for att sakerstalla korrekt storleksanpassning av hylsor.

2. Anvandning av die set:

o Ladda hylsor enligt de specifikationer som anges for 28 Nosler.
o Anvand Competition Seating Die for att justera bullet seating noggrant.
o Kontrollera att hylsorna ar korrekt justerade innan du laddar ammunition.

3. Underhall av die set:

o Rengor die set efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av skrap.
o Inspektera regelbundet for tecken pa slitage eller skada.
o Forvara die set pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsanvisningar

e Kasta inte bort produkten med vanligt hushallsavfall.
¢ Folj lokala féreskrifter for avfallshantering av metall och plast.
e Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, kontakta en lokal atervinningscentral fér rad om korrekt



avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerheten kring MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER
DIE SET, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer och
inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din MASTER
HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET. Tack fér att du prioriterar sakerheten vid laddning av
ammunition!



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele MASTER
HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER
DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval lovclm vysoce kvalitni a konzistentni munici. Abychom zajistili bezpe¢né
a efektivni pouzivani, prosime vas, abyste si pozorné precetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze pouzivate produkt pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni produktu jej nepouzivejte a obratte se na odbornika.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni a narodni zakony tykajici se stfelby a pouzivani streliva.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti produktu v poradku a spravné funguiji.
Pouzivejte pouze ndbojnice standardu SAAMI, aby se predeslo riziku zaseknuti nebo selhani podavani.
Pri manipulaci s munici a ndbojnicemi dodrzujte zasady bezpelnosti pri strelbé.

e Pri praci s nastroji noste ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nepouzivejte produkt pod vlivem alkoholu nebo drog.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a materialy.
o Zkontrolujte, zda je vaSe pracovni plocha Cistd a organizovana.

2. Instalace:

o Nainstalujte pIné délkovy sizing die podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je die spravné upevnéno na vasem stroji.

3. Pouziti:

o VloZte nabojnici do sizing die a postupujte podle pokyn{ pro nabijent.
o Po kazdém cyklu nabijeni zkontrolujte kvalitu ndbojnic a strel.

4. Udrzba:

o Pravidelné ¢istéte a kontrolujte die pro zajisténi jejich funknosti.
o Ulozte produkt na suchém a bezpecném misté po kazdém pouziti.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.



e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate dotazy nebo potrebujete dalsi informace, prosim, obratte se na odbornika nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a
zakoupeného data.

Tyto pokyny byly vypracovany v souladu s Obecnym narizenim o bezpeénosti vyrobkd (GPSR) Evropské unie.
DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né a efektivni pouZivani vasi sady MASTER HUNTER DIE SETS
REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET.
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